ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zh. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich
predpisov

1. Zmluvné strany:

Obchodné meno: the Bridge, o.z.

Konajuce osobou: Klaudia Bednarova, predsednicka

so sidlom: Ladice 330, 915 77 Zlaté Moravce
ICO: 42208483

DIC: 2820018696

Bankové spojenie: IBAN: SK47 0200 0000 0030 6347 054
Mail oo T

Obcianske zdruZenie zapisané v Registri ob¢&ianskych zdruzeni vedeného Ministerstvom vnutra
SR (dalej len ,,0Z")

a

Nazov: Divadlo Pavla Orszagha Hviezdoslava n.o.
Konajuce osobou: Mgr. art. Valeria Schulczova, ArtD., riaditelka
So sidlom: Gorkého 478/17, 811 01 Bratislava

ICO: 54775868

DIC: 2121787118

Bankové spojenie: SK19 7500 0000 0040 3091 2498

Neziskova organizacia poskytujuca vSeobecne prospesné sluzby zapisanda v registri
neziskovych organizacii vedenom Okresnym tGradom Bratislava
(dalej len ,,DPOH")

2. Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prdv a povinnosti zmluvnych stran, pri realizacii a
uvadzani predstaveni v anglickom jazyku pod spoloénym nazvom ,,BRIDGIN'DRAMA*,
menovite inscenacie Masterclass with Shakespeare, Slu¢ka pre dvoch a Caj u pana
Senatora (dalej len ,dielo” alebo ,divadelna inscendcia”) v CO kryte Divadla P. O.
Hviezdoslava (dalej len ,DPOH“) v dohodnutych terminoch, ako aj Specifikacia
finan¢nych, prevadzkovych, marketingovych vztahov a ostatnych zavdazkov zmluvnych
stran.

2.2. Specifikacia diela:

Hra: Masterclass with Shakespeare

Autor: Vojtech Kolejak s pouzitim uryvkov z diela W. Shakespeara
Rézia: Vojtech Kolejak

Dramaturgia: Zuzana Kolejakova




Scéna a kostymy: Maria Stanko
Hraju: Greg Fabian, Guillaume De Canck, Sami Huttunen

Hra: Slucka pre dvoch (A Loop for Two)

Autor: lvan Bukovéan Hudba: Adam Dekan

Autor svetelného dizajnu: Ondrej Kapralik Preklad: Lucia Faltin
Uprava a dramaturgia: Zuzana Kolejakova

Koncept a rézia: Vojtech Kolejak

Hraju: Angelika Horvathova, Nevena Popovic, Greg Fabian, Daniel Hall

Hra: Caj u pana senatora (Just Another Cup of Tea)

Autor: Ivan Stodola RéZia: Vojtech Kolejak

Adaptacia a dramaturgia: Zuzana Kolejakova

Preklad: Martin Sokol

Kostymy: Barbora Novakova

Hraja: David Rubin, Daren Oldring, Greg Fabian, Maria Evangelou
/Andrea Pristasova,Michaela Cillikova/Maria Horska

Zmluvné strany sa dohodli na minimalnom pocte piatich odohratych predstaveni
divadelnej inscenéacie do 30.6.2023.

V pripade sprisnenia protipandemickych opatreni, ktoré by mali za nasledok
obmedzenie alebo vyltéenie Ucasti divakov na divadelnych predstaveniach sa premiéra
odohra formou on-line prenosu, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

3. Zavdzky zmluvnych stran

DPOH sa zavazuje:

a) zabezpecit na vlastné naklady prevadzkové a technické sluzby suvisiace s
poskytnutim priestorov DPOH v nasledovnom rozsahu:

. technické sluzby spojené s nastavenim svetelnej a zvukovej techniky
na uvadzané predstavenia

b) zabezpedit prevadzkové sluiby spojené s uvadzanim divadelnej inscenacie:

. sluzba: uvadzacky, zdravotna sluzba, prevadzkar, inspektor hladiska;
pricom prevadzkové a technické sluzby podla tohto bodu budu
realizované na zaklade zmluvnymi stranami vopred dohodnutého
vecného a ¢asového harmonogramu;

c) zabezpecit propagaciu podujatia na socialnych sietach DPOH, webovej stranke
www.dpoh.sk a uvadzanie divadelnej inscenacie na mesacnych programovych
plagatoch.
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OZ sa zavazuje:

a) uzatvorit zmluvy s osobami umeleckej profesie za u¢elom nastudovania Divadelnej
inscendacie a uhradit z nich vyplyvajlice naklady: rezisér, dramaturg, autor hudby,
autor scény a kostymov, pohybova spolupraca;

b) uzatvorit zmluvy s hercami Gcinkujucimi v divadelnej inscenécii (podla bodu 2.2
tejto Zmluvy) za Géelom zabezpecenia odohrania divadelnej inscenacie a uhradit z
toho vyplyvajuce naklady;

c) vysporiadanie vsetkych autorskych prav a tantiém spojenych s uvedenim divadelne;
inscenacie v DPOH v rozsahu uvedenom v ¢lanku 4 tejto zmluvy;

d) produkéne zabezpedit Géinkujucich na uvadzanie divadelnej inscenacie v DPOH;

e) zabezpelit a dodat dekordciu a kostymy (na zaklade ndvrhu autora scény a
kostymov) k uvadzaniu divadelnej inscenacie;

f) zabezpetit technicky persondl (indpicia, masky, garderdba, rekvizity) na uvddzané
predstavenia a

g) zabezpedit uskladnenie scénickej dekoracie po kaidom predstaveni vo svojich
skladovacich priestoroch, pokial nebude v moznostiach DPOH uskladnit dekoraciu v
priestoroch DPOH.

4. Vysporiadanie prav k predmetom ochrany s autormi, vykonnymi umelcami a inymi

nositel'mi prav

0Z je povinné ziskat od pbvodnych autorov diela suhlasy (licencie/ sublicencie) na
pouzitie diela tak, aby zmluvné strany boli opravnené pouzit dielo v neobmedzenom
rozsahu vsetkymi spésobmi pouzitia znamymi v Case uzatvorenia tejto zmluvy.

0OZ je povinné ziskat od vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych zaznamov a inych
nositelov prav, ktorych diela, umelecké vykony, zaznamy alebo iné predmety ochrany
podla Autorského zdkona boli pouzité na tvorbu divadelnej inscenacie suhlasy
(licencie/sublicencie) na uvadzanie divadelnej inscenacie tak, aby zmluvné strany boli
spolotne opravneni pouzit dielo vsetkymi spdésobmi pouZitia znamymi v case
uzatvorenia tejto zmluvy.

Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti zmluvné strany uvéddzajd, ze suhlasy (licencie/
sublicencie) na pouZitie predmetov ochrany podla Autorského zakona musia umoznovat
vsetky spOsoby pouzitia podla § 19 ods. 4 a) az f) Autorského zakona.

Suhlasy (licencie/ sublicencie) na pouzitie predmetov ochrany Autorského zakona budu
v rozsahu tohto ¢lanku zmluvy udelené na celé obdobie trvania autorskych majetkovych
prav.

5. Vysporiadanie finan¢nych zavazkov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vynos z predaja vstupeniek za odohranie divadelnej
inscendcie bude po odpocitani provizie za predaj vstupeniek a sumy zodpovedajlcej
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6.1.

6.2

6.3.

6.4.
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vyske autorskych honorarov (tantiém) rozdeleny medzi DPOH a OZ v pomere 50% v
prospech DPOH a 50% v prospech OZ.

Predaj vstupeniek na predstavenie bude uskutoériovat DPOH n.o., ktoré oznami OZ
vySku vynosu z predaja vstupeniek do 30 dni od uvedenia daného predstavenia
divadelnej inscenacie. Zmluvné strany nasledne vykonaju do 15 dni od dorucenia
oznamenia ovyske vynosu z predaja vstupeniek rozdelenie vynosu tak, Zze DPOH
poukaze na ucet OZ sumu zodpovedajlicu jeho podielu podla bodu 5.2 tohto ¢lanku.

6. Osobitné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urditu, po dobu realizacie predstaveni podfa tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je mozné ukoncit pred uplynutim tejto doby na
zédklade odstupenia od zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran z dévodu porusenia
povinnosti vyplyvajlcej z tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak ani po pisomnej
vyzve na odstranenie nedostatkov v primeranej lehote druha strana nesplni svoju
povinnost vyplyvajucu z tejto zmluvy. OdstUpenie od zmluvy je Gcinné driom
nasledujucim po doruceni pisomného odstupenia od zmluvy. OdstUpenim od zmluvy nie
je dotknuty narok na nahradu Skody poskodenej zmluvnej strany. Akékolvek ukonéenie
zmluvy nema vplyv na udelent licenciu/sublicenciu.

Okrem odstupenia od zmluvy je mozné zmluvu ukoncit pred uplynutim doby, na ktoru
je uzatvorena aj na zaklade zruSenia podujatia z dévodu vyssej moci. V pripade Ze bude
podujatie zrusené z dévodu vyssej moci, kazda zmluvna strana si ponesie svoje naklady.

OZ sa zavazuje zabezpecit dodrziavanie predpisov o bezpecnosti a ochrane zdravia pri
praci a ochrane pred poZiarmi, pracovnopravnych predpisov, ako aj inych pravnych
predpisov a internych predpisov DPOH suvisiacich s uvddzanim divadelne]j inscendcie,
jeho realizaciou a pripravou, ako aj aktivitami s nim suvisiacimi zo strany tretich os6b
zabezpelovanych 0Z, ako aj vsetkych dalSich osdb participujucich zo strany OZ v
prislusnych priestoroch DPOH. OZ bude s uvedenymi internymi predpismi preukazatelne
oboznameny zodpovednou osobou za DPOH.

V pripade zhorsenia pandemicke] situacie, ktora by mala za nasledok zdkaz Ucasti
verejnosti na predstaveni na zaklade opatrenia prislusného orgdnu Statnej spravy sa
zmluvné strany zavizuju uzavriet dodatok k tejto zmluve, ktorym primerane upravia
vzajomné zavazky alebo sa dohodnu na ukonceni tejto zmluvy.

V pripade konkrétne dohodnutého terminu predstavenia divadelnej inscenacie a
nedostato¢ného zaujmu o vstupenky zo strany divakov bude zruSenie predstavenia
divadelnej inscenacie predmetom vzajomnej dohody zmluvnych stran.

7. Zaverecné ustanovenia
Tato zmluva nadobulda platnost podpisom oboch zmluvnych stran a ucinnost driom

nasledujucim po zverejneni v zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnikv
zneni neskorsich pravnych predpisov.
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Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim tejto zmluvy v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich pravnych predpisov.

Tato Zmluvu je moZné menit len po vzajomnej dohode oboch zmluvnych strdn a
pisomnou formou.

V pripade, ze je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné, zostavaju
ostatné ustanovenia tejto zmluvy platné a ucinné. Miesto neplatného ustanovenia sa
pouZiju ustanovenia vseobecne zavaznych pravnych predpisov upravujuce otazku
vzajomného vztahu zmluvnych strdn. Zmluvné strany sa potom zavazuju upravit svoj
vztah prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim obsahom a povahou najlepsie zodpoveda
zameru neplatného ustanovenia.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) originalnych vyhotoveniach, z ktorych kaida zo
zmluvnych stran dostane jedno (1) vyhotovenie.

V Bratislave dna V Bratislave dna

—— - g e e o ——

Megr. art. Valeria Schulczova, ArtD. Klaudia Bednarova
riaditelka predsednicka
DPOH n.o. the Bridge, obclianske zdruZenie




